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Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes. Ah, thank you--
gracias por llamar a Benefits ???, mi nombre es Pamela, ¿en qué le puedo asistir? Buenas
tardes. Es que me entró un mensaje ahorita, perdón, me entró una llamada de ahí. ¿Benefits
de qué es, de qué es? Disculpe. Somos administradores de cen-- de aseguranzas médicas,
señora, para las agencias de trabajo. Hay posible que la agencia para la que usted trabaja, si
está actualmente trabajando, le-- es para decirle que puede inscribirse en los beneficios,
usted paga acorde a lo que escoge y se lo descuentan del salário. Oh. No, tal vez más
adelante. Okey. No hay problema. Gracias por llamarnos. Ajá. De nada.

Conversation Format

Speaker speaker_0: Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes.

Speaker speaker_1: Ah, thank you-- gracias por llamar a Benefits ???, mi nombre es Pamela,
¿en qué le puedo asistir?

Speaker speaker_2: Buenas tardes. Es que me entró un mensaje ahorita, perdón, me entró
una llamada de ahí. ¿Benefits de qué es, de qué es? Disculpe.

Speaker speaker_1: Somos administradores de cen-- de aseguranzas médicas, señora, para
las agencias de trabajo. Hay posible que la agencia para la que usted trabaja, si está
actualmente trabajando, le-- es para decirle que puede inscribirse en los beneficios, usted
paga acorde a lo que escoge y se lo descuentan del salário.

Speaker speaker_2: Oh. No, tal vez más adelante.

Speaker speaker_1: Okey. No hay problema. Gracias por llamarnos.

Speaker speaker_2: Ajá. De nada.


